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Autorka zvolila pro svou praci téma velmi aktualni s ohledem na souCasny charakter
vztahovych problémi, které souvisi s propojovani jednotlivych kultur do vétsich celkld (viz
napiiklad postupné vytvareny spoleny kulturni prostor Evropské unie). Prace se zabyva
problematikou rizik a zisk®i, které pfinasi partnerské souziti v dlouhodobém interkulturnim
vztahu. Autorka se rovnéz pokousi postihnout, jak je tento vztah pfijiman v kultufe, kde neni
tak neobvyklou skute¢nosti, ve srovnani s kulturou, do které vstupuje jako zcela novy jev.

Teoreticka Cast prace je adekvatné roz€lenéna do dvou vétSich celki. Autorka se
nejprve zabyva kulturou jako obecnéj§im ramcem Cloveéka a vztahi. SnaZi se o vymezeni
pojmu kultura, postihovani souvislosti kultury shodnotami, zabyva se také komunikaci a
interpersonalnimi vztahy. Druhou zésadni rovinu teorie pfedstavuje vlastni problematika
interkulturnibo partnerského vztahu. Autorka piehledné zpracovéava zakladni pojmy a rysy
interkulturniho partnerského vztahu, jeho Gskali a pfekazky, pfinosy takového vztahu pro jeho
uCastniky a adaptaci, k niz ve vztahu postupné dochazi. Cerpa zde z bohatych literarnich
podkladi a v nékterych piipadech situaci ilustruje konkrétnimi udaji z rozhovort relizovanych
s lidmi, ktefi Ziji jiz delsi Cas v takovém vztahu.

‘Empiricka ¢ast diplomové prace pristupuje ke zkouméni problému ze dvou uhlu
pohledu. Kvalitativni design vyzkumu reprezentuje prvni cast prace, ktera vychazi
z polostrukturovanych rozhovorti s Ceskymi zastupci interkulturdlnich parQ, které spolu Zziji
pies 6 mésict (kompletni prepisy rozhovori jsou zachyceny na pfilozeném CD). Kvantitativni
Setfeni je pak zastoupeno srovnanim pohledu Ceskych a finskych VS studentd (tém&f
sedmdesat respondenti) na interkulturni partnerské vztahy. Autorka porovnava na zakladé
vlastniho dotazniku finsky a cesky soubor vysokoSkolakli ve vztahu k fenoménu
interkulturniho partnerského vztahu (osobni zkuSenost, béznost, vnimané problémy a mira
obtizi ve vztahu v porovnani s monokulturnim vztahem). V obou etapach vyzkumu autorka
reflektuje adekvatné i mozné limity a zkresleni svych poznatkd. Nabizi rovnéz k uvaze
néktera specifika zkoumaného vzorku a mozné dal§i naméty pro vyzkum 1 vyuziti ziskanych
poznatk.

K prednostem prace patfi nepochybn€ bohata literatura, data z rozhovordi zachycena
v CD podobé i pfiloZené detailni vysledky statistického zpracovani. Ctenaisky pifjemny je i
slovniCek termini a souvislosti, v nichz jsou uzity v dané diplomové pract.

Potésilo by mé, kdyby v prubéhu obhajoby mohla autorka odpovédét na otazky, které
napadaji ¢tenafe nad textem jeji prace: Vidi autorka sama vyvoj interkulturniho partnerského
vztahu jako cestu ke vzniku k jakési stfedni (tfeti) kultury nebo podle jejich zji§téni spise
nastava ve vztahu rozdéleni na kulturu majoritni a pfizpisobuyjici se? Souvisi to néjak
s genderovym zastoupenim obou kultur nebo s prostfedim (kulturou), ve kterém interkulturni
par (ev. rodina) Zije? Jevi se autorce tuzemska kultura n€jakym zplisobem specifickd, pokud
jde o akceptaci interkulturniho partnerského vztahu a ofekava zménu této situace?

Zavérem mohu jen doporudit, aby se pfedlozena diplomova prace stala pfedmétem
obhajoby na katedre psychologie FF UK.
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